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POWER SUPPLY ENGLISH

This calculator comes with a dual power source. The duration of Alkaline battery

depends entirely on individual usage. When the battery is exhausted, you can still use the solar cell to

power the calculator.

(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service Center change the

battery for you).

W Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the display to malfunction or the
contents of the memory to be lost or altered. Should this occur, press the [ovca] key and re-start your
calculation from the beginning.

OVERFLOW FUNCTION
In the following cases, when "E" is display, the keyboard is electronically locked, and further operation is
impossible. Press to clear the overflow. The overflow function occurs when:
1) The result or the memory content exceeds 12 digits to the left of the decimal point.
2) Dividing by "0".
SPECIFICATION
Power Source: Solar Cell and Alkaline battery (LR44 x 1)
Usable Temperature : 0°C to 40°C (32°F to 104°F)
Dimensions: 145mm (L) x 100mm (W) x 33.5mm (H)
5-23/32" (W) x 3-15/16" (L) x 1-21/64" (H)
Weight: 108g (3.65 0z)
(Subject to change without notice)

U
STROMVERSORGUNG DEUTSCH

Dieser Rechner hat 2 Energiequellen. Die Lebensdauer der Alkalibatterie hangt vollkommen von seinem

individuellen Gebrauch ab. Wenn die Batterie aufgebraucht ist, kdnnen Sie den Rechner immer noch mit

der Solarzelle speisen.

(Anmerkung: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst zu wechseln. Lassen Sie das von einem Canon
Service Center machen).

B Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen das Displays sowie

FRANCAIS |

V¥ Overflow
123456789 x 78900

=9740740652100
(Error) — T

6+-0=0
+
(Error)

123456789 E3 78900 B3

@08

(e 9.74074065210)

( 9.74074065210)
(e 0.)
( 0.)

SPANOL

TALIANO

[—] > - Beschadigung oder Verlust der eingegebenen Daten zur Folge haben. Sollte ein Uberlauffehler
<= /,4 ,EBL{SEqu’J{E auftreten, driicken Sie die Taste [0vca] und beginnen Sie lhren Rechenvorgang emeut.
— B Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereich sowie in
v Mixed by ( % | UBERLAUF.FUNKTION
140-35+22=127 140&35 28 ( 127.) Wenn in den folgenden Féllen "E" angezeigt wird, wird die Tastatur elektronisch gesperrt, und es kénnen
2x 2. =6 26382 38 ( 6.) keine Operationen mehr durchgefuhrt werden. Drucken Sie [CiC], um den Uberlauf zu I8schen. Ein
— Uberlauf entsteht in folgenden Féllen:
—7x g, =63 7TEHB9v=>8 ( -63.) 1) Das Ergebnis bzw. der Inhalt des Speichers enthalt mehr als 12 Stellen links vom Dezimalzeichen.
9+5x3.2+7=12.76 9635830278 | ( 12.76) ?Izggiljﬂlgg:gDATEN
(2+4)+3x8.1=16.2 20342333018 ( 16.2) Stromquelle: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
R Temperaturbereich: 0°C bis 40°C (32°F bis 104°F)
V Power, Fraction Abmessungen: 145 mm (B) x 100 mm (L) x 33.5 mm (H)
4_. Glewicht: 108 g
3%=81 X E=R=]= ( 81) (Anderungen vorbehalten)
1/5=0.2 5@ 8 ( 0.2)
1/(2x3+4)=0.1 PN x kN + EN = N=] 0.1 ALIMENTATION
( ) ( ) Cette calculatrice est dotée d'une double source d'alimentation. La durée d'une pile au Alcalines dépend
v Memory entierement de I'utilisation individuelle. Lorsque la pile est épuisée, on peut se servir de la pile solaire
pour alimenter la calculatrice.
( 0.) (Remarque : Ne pas tenter de remplacer soi-méme la pile. Demander a un Centre de service
_ M aprés-vente Canon d'effectuer cette opération.)
Sxd= 12 3 €34 W ( 12) W Un bruit extérieur relativement fort ou de I'électricité statique peuvent causer des erreurs d’affichage
-) 6+0.2= 30 6002 M3l (M 30.) ainsi que la per te ou la modification du contenu de la mémoire. Dans de telles circonstances appuyer
——18 (m ~18) sur les touches [ovca] et recommencer I'opération de calcul depuis le début.
' FONCTION DE DEPASSEMENT DE CAPACITE
M
+) 200 200 ] ( 200.) Dans les situations suivantes, lorsque « E » s'affiche, le clavier est verrouillé électroniquement et toute
182 (Recall Memory) ( M 182.) opération supplémentaire est impossible. Appuyez sur pour annuler le dépassement de capacité.
La fonction de dépassement de capacité a lieu lorsque :
[RwcwM] (Clear Memory) ( 182.) 1) Le résultat ou le contenu de la mémoire est supérieur a 12 chiffres avant la virgule.
9
2) La division par « 0 ».
v FICHE TECHNIQUE
Reverse Alimentation : Cellule Solaire et Pile Alcalines (LR44 x 1)
10+5=2 Température d'utilisation : De 0°C & 40°C (de 32°F a 104°F)
1085 (=] ( 0.5) Eiq:jens;oonss : 145 mm (larg.) x 100 mm (long.) x 33.5 mm (haut.)
oids : g
5+10=0.5 (Sous réserve de modifications sans préavis)
¥ Grand total FUENTE DE ALIMENTACION
( 0. Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila de botdn de alcalinas
ot , pueden utilizare durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé. Cuando se agoten las
30x40= 1,200 30834083 ( 1'200.) pilas usted podra utilizar aun la pila solar para que funcione la calculadora.
50x60= 3,000 50 €3 60 B (6T 3'000.) (Nota: No trate de cambiar usted mismo las pila. Acuda a un centro de servicio Canon para que le
’ cambien las pila.)
+) 25x30= 750 256330 8 (6T 750.) W Los ruidos externos o la electricidad estatica pueden ocasionar mal funcionamiento de la pantalla o la
4,950 ( GT 4'950) pérdidg del cpntenido de la memoria. En caso de que esto se produzca, pulse la tecla [oNCA], y reinicie
el funcionamiento de su calculadora.
- GT { A
+)  235x35= 8,225 23563 358 ( 8225)|  FUNCION DE DESBORDAMIENTO
13,175 GT 13'175. En los siguientes casos, cuando se muestre una "E" en la pantalla, el teclado estara bloqueado
5 E 13175 ; electrénicamente y no podran realizarse mas operaciones. Pulse [CI/C] para quitar el desbordamiento.
(Clear Gand Total Memory) . La funcién de desbordamiento ocurre cuando:
1) El resultado o el contenido de la memoria supera los 12 digitos a la izquierda del punto decimal.
v Mark-up/down 2) Al dividir entre "0".
Mark-up ESPECIFICACIONES
Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas (LR44 x 1)
Cost $2,000 Temperatura de funcionamiento: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)
Profit=20% of selling price Dimensiones: 145mm (W) x 100mm (L) x 33.5mm (H)
. . \ Peso: 108g
Selling price = ? ($2.500) 2000 €3 20 My ( 2'500.) (Sujeto a cambios sin previo aviso)
Profit = ? ($500) [mu] ( 500.)
I -Maju:k;i;:m;r; """""""""""""""""" ALIMENTAZIONE
. X Questo calcolatore e fornito con una doppia alimentazione. La durata della batteria a alcaline dipende
Selling price $2,400 interamente dal tipo di utilizzo individuale. Quando la batteria & esaurita, ci si pud sempre servire della
Profit=20% of cost cellula solare per alimentare il calcolatore.
(Nota:Non tentare di sostituire la batteria da soli. Richiedere questa operazione a un centro di
Cost = ? ($2,000) 2400 63 20 0] ( 2'000.) assistenza Canon.)
Profit = ? ($400) [mu] ( 400.) W Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica possono provocare

malfunzionamento del display oppure perdita o alterazione dei dati in memoria. In questo caso, premere
il tasto e reimpostare il calcolo dall'inizio.

FUNZIONE DI OVERFLOW

Nei seguenti casi, quando viene visualizzata la "E", la tastiera & bloccata elettronicamente e non &
possibile eseguire altre operazioni. Premere per eliminare l'overflow. La funzione di overflow viene
attivata quando:

1) Il risultato o il contenuto della memoria supera le 12 cifre a sinistra della virgola decimale.

2) Si esegue la divisione per "0".

SPECIFICHE

Fonti di energia: Energia solare ed a batterie alcaline (LR44 x 1)

Temperatura di funzionamento: da 0°C a 40°C (da 32°F a 104°F)

Dimensioni: 145 mm (larghezza) x 100 mm (lunghezza) x 33.5 mm (spessore)

Peso: 108 g

(Dati soggetti a modifica senza preavviso

VOEDING NEDERLANDS

De rekenmachine wordt geleverd met een dubbele krachtbron. De levensduur van de

alkalinebatterij is geheel afhankelijk van de individuele aanwending. Wanneer de batterij leeg is, kunt u nog

steeds de zonnecel als voeding voor de rekenmachine gebruiken.

(Opmerking: Probeer niet zelf de batterij te vervangen. Ga voor het vervangen van de batterij naar een

Canon-servicecenter).

B Elektromagnetische interferentie of elektrostatische ontlading kunnen storingen veroorzaken op het
display of de inhoud van het geheugen wissen of wijzigen. Als dit het geval is, drukt u op de toets
[onea] en voert u de berekening opnieuw uit.

OVERLOOPFUNCTIE

In de volgende gevallen wordt op het display de melding "E" weergegeven. Het toetsenbord wordt
elektronisch vergrendeld en verdere bewerkingen zijn niet mogelijk. Druk op om de overloop

te wissen. De overloopfunctie treedt in werking in de volgende gevallen:

1) Het resultaat of de inhoud van het geheugen bestaat uit meer dan 12 cijfers links van de decimale punt.
2) U probeert door "0" te delen.

SPECIFICATIE

Voeding: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 x 1)
Temperatuur voor gebruik: 0°C tot 40°C (32°F tot 104°F)
Afmetingen: 145mm (B) x 100mm (L) x 33.5mm (H)
Gewicht: 108g

(Waarden onder voorbehoud)

STROMFORSYNING METREE

Regnemaskinen leveres med en dobbelt stramforsyning. Levetiden af det alkaline-batteri afhaenger helt

af den individuelle anvendelse. Nar batteriet er tomt, kan du stadig bruge solcellen til at forsyne

regnemaskinen med strom.

(Bemeerk: Forsag ikke at skifte batteri ud selv. Fa det skiftet ud hos en Canon-serviceafdeling.)

B Elektromagnetiske forstyrrelser og elektrostatiske udladninger kan forarsage, at skaermen ikke
fungerer eller at indholdet i hukommelsen gar tabt eller aendres. Skulle dette ske, sa tryk pa
[owvea]-knappen og start din udregning igen forfra.

OVERLOBSFUNKTION

| folgende tilfeelde lases tasterne elektronisk, nar "E” vises, og der kan ikke foretages yderligere
handlinger. Tryk pa for at fierne overlabet. Overlob sker i folgende tilfeelde:

1) Hvis resultatet eller indholdet af hukommelsen overstiger 12 cifre til venstre for decimaltegnet.
2) Hvis du dividerer med "0”.

SPECIFIKATIONER

Stromkilde: Solcelle og alkaline-batteri (LR44 X 1)
Anvendelig temperatur: 0°C til 40°C (32°F til 104°F)
Mal: 145 x 100 x 33.5 mm (L x B x H)

Vaegt: 108 g

(kan eendres uden forudgaende varsel)

VIRTALAHDE

Téassa laskimessa on kaksoisvirtalahde. Alkaliparisto kesto riippuu kokonaan yksittaisesta kaytosta. Kun

paristo on kulunut loppuun, voit yha kayttaa aurinkokennoa laskimen virtalahteena.

(Huomaa: Al yrita vaihtaa patteria itseksesi. Pyyda Canonin huoltokeskusta vaihtamaan paristo
sinulle.)

ttiset hairiot tai staattiset sdhkdpurkaukset voivat aiheuttaa naytén
a tai tyhjentaa tai muuttaa muistiin tallennettuja tietoja. Jos niin
tapahtuu, paina [onca -nappainta ja aloita laskutoimitus alusta.

YLIVUOTO

Seuraavissa tilanteissa néayttoon tulee “E”, nappéaimisto lukkiutuu ja laskin lakkaa toimimasta. Palauta
laskin normaalitilaan painamalla [cwc]. Yiivuoto tapahtuu seuraavissa tapauksissa:

1) Muistissa olevassa luvussa on yli 12 numeroa desimaalipisteen vasemmalla puolella.

2) Jakolaskun jakajana oli "0".

TEKNISET TIEDOT

Virtaldhde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 X 1)
Kaytettava lampotila: 0-40°C (32-104°F)

Mitat: 145 mm (lev) x 100 mm (pit) x 33.5 mm (kork)
Paino: 108 g

(Voidaan muuttaa ilman ilmoitusta)

STROMKALLA VENSKA

Denna kalkylator har utrustats med tva stromkallor. Hur lange det alkaliskt batteri varar beror helt pa

anvandningen. Nér batteri ar slut kan du fortfarande anvanda kalkylatorn med hjalp av solcellen.

(Obs! Forsok inte sjalv byta ut batteri. Lat personal pa nagot av Canons servicecenter byta ut
batteriet).

B Elektromagnetisk storning eller elektrostatisk urladdning kan gora att visningsfonstret inte
fungerar som det ska eller att data som finns i minnet gar férlorade eller forandras. Om det
intraffar trycker du pa och bérjar om med den berakning du holl pa med.

SPILLFUNKTION

Nar "E" visas i foljande fall lases knappsatsen elektroniskt och det gar inte att utféra nagra fler uppgifter.
Tryck p& for att rensa spillet. Ett spill intraffar om:

1) Resultatet eller innehallet i minnet dverskrider 12 siffror till vanster om decimalkommat.

2) Du dividerar med "0".

SPECIFIKATIONER

Stromkalla: Solcell och alkaliskt batteri (LR44 X 1)
Anvandningstemperatur: 0°C till 40°C (32°F till 104°F)
Storlek: 145mm (B) x 100mm (L) x 33.5mm (H)

Vikt: 108g
(Ratten till specifikationsandringar forbehalles)

-
ALIMENTACAO R

Esta calculadora vem com uma fonte de alimentagdo dupla. A duragao da pilha alcalina depende

inteiramente da utilizagdo individual. Quando a pilha esta gasta, pode ainda utilizar a célula solar para

alimentar a calculadora.

(Nota: NZo tente trocar a pilha sozinho. Peca a um centro de assisténcia da Canon que lhe troque a

pilha).

B O visor pode nao funcionar correctamente ou o contetido da memoéria pode ser perdido ou
alterado devido a interferéncias electromagnéticas ou a descargas electrostaticas. Se isso
acontecer, prima a tecla[ovea] e reinicie o calculo desde o inicio.

CONDICAO DE ERRO

Nos casos abaixo referidos, quando a letra "E" aparece no visor, o teclado é bloqueado
electronicamente e impede a realizac@o de quaisquer operagdes. Prima para limpar a condicéo de
erro. A condicao de erro ocorre nos seguintes casos:

1) O resultado ou o contetido da meméria excede 12 digitos & esquerda da virgula decimal.
2) Divisao por "0".

ESPECIFICACAO

Fonte de alimentagao: Painel solar e pilha alcalina (LR44 X 1)

Temperatura de utilizagéo: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

Dimensdes: 145 mm (L) x 100 mm (C) x 33.5 mm (A)

Peso: 108 g

(Sujeito a alteragdo sem aviso prévio)

MAPOXH IZXYOX EAAHNIKA
O UMOAOYIOTAG QUTOG BLABETEL BITTAT) TN 1oXU0G. H Slapkeia Tng GAKONIKN pratapia eEaptatat
QATOKAEIOTIKA aro TN HEHOVWHEVN XPNon Tng. ‘Otav n prnatapia adeldoel HMopeite va XPnoLHomnole(Te TO
NALOCUCOWPEUTH YA TNV NMAPOXN LOXUOG OTOV UTOAOYLOTH.
(Znueiwon: Mnv npocmnabnoete v aAAGEeTe pévoL oag Ty prnartapia. Zntnote and 1o Kévrpo EEurmpétnong
MeAat@v g Canon va cag aAAGEeL TV pratapia).
B H nAekTpopoyvNTIKA TXEEPRAON 1 N NAEKTPOCTATIKA AMOGOPTION UMOPE VO TIPOKOAETE!
TPOBANUX AeIToupYiaG 0TNV 08dvVN ) T TIEPIEXOPEVA TNG HVIHNG UTTXPXE! KiVOUVOG VX
XoBouv 1| va TportorroinBouUv. TNV TEPIMTWAON TTOU CUUBE QUTO, TTATHOTE TO TTAKTPO
Kl EEKIVAOTE TOV UTTOAOYIOHO 00§ o TNV axpx.

AEITOYPTIA YNEPXEIAIZHZ

STIG TIAPAKATW MEPITTOOELG, 6TAV epdaviletal To "E", T0 MANKTPOAOYLO KAEDMVEL NAEKTPOVIKA Kal

dev eivat duvat n mepattépw Aettoupyia. Matiote [CE] yia va Slaypdayete v unepxeilion. H

Aeltoupyia unepxeillong mpokaAeital 6tav:

1) To anotéAeoua 1| To MeplexOPeVo oTn HvAUn Eenepvdel Ta 12 Ynoia ota aplotepd ™mg
UMOSIACTOANG.

2) Mivetal dlaipeon pe 1o "0".

MPOAIArPA®EZ

Mnyn Tpogpodoaiag: HAIokO KUTTaPO Kot XAKOAIKT priaTapia (LR44 x 1)
Oepuokpaocia Xpnong: 0 éwg 40°C

Awaotdoeig: 145mm (M) x 100mm () x 33.5mm (Y)

Bapog: 108g

(Yrdkewvtal oe alayég Xwpig mpoesidoroinan).

WUCTOYHUK MUTAHUA YCCKUHN

OTOT KanbKynATop 060pynoBaH ABOWHbIM UCTOYHUKOM NUTaHWA. Cpok cnyx6bl WenoyHana 6artapen
MOMHOCTbBIO 3aBUCUT OT MHAUBKUAYaNbHBIX 0COBEHHOCTEeW ncnonb3osanuA. Koraa 6atapen paspaauTcea,
Bbl Bce eule MmoxeTe nonb3oBaTbCA CONHEeYHoMn 6aTapee|7|, KakK UCTOYHUKOM NUTaHMA KanbKynATopa.
(MpumeuaHume: He nbiTaiTech 3aMeHnTb 6aTapeto camocToATeNIbHo. O6paTuTech AnA 3ameHbl B
CepsucHbiin LeHTp Canon).

Bl OnekTpomarHuTHble NOMexXu UK 3NeKTPOCTaTUYECKMNIA paspAd MOryT CTaTb

NPUHNHOM HENCNPABHOCTU AMCMNEA UMW NOTEPU WU U3MEHEHWUA COAEPXXMMOTo

namATu. B Takux cnyvanx HaxxmmTe Knasuily 1 nepesanycTuTe KanbKynaTop.

OYHKLUNA NEPENOJIHEHUSA

B nepeumncneHHbIx HUXKe cnyyasix npy nosiBNeHnn Ha aucniee cumeona «E» knasmartypa 6nokupyetcs

9MEKTPOHHBIM CIOCOBOM, 1 AanbHEWLLIME OnepaLmn HeBO3MOXKHbI. HaxkmuTe [CC] ans c6poca

nepenonHeHus. MepenonHeHne NPOUCXOANT B OJIHOM W3 NEPEUUCTIEHHBIX HUXKE CNyYaeB:

1) Korpa KonM4ecTBO CMMBOJSIOB CEBa OT AECATUHHOIO Pa3fennTens B pesybTaTe BbI4NCIEHNs Unn
COAEeP>XKMMOM NamsiTv NpesbIwaeT 12;

2) npu aeneHumn Ha «0».

EXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

VICTOYHMK NUTaHUA: CONHeYHbI hoTOINEMEHT LuenoyHanA 6atapen (LR44 x 1)

Pa6ouune Temnepatypbl: oT 0°C o 40°C (o1 32°F po 104°F)

Paamepsbl: 145mm (LL) x 100mm (1) x 33.5mMm (B)

Bec: 108r
(MoryT usmeHATbCA 6€3 yBEAOMMNEHUA)

~ P VA
ARAMELLATAS m

A szamoldgép kétszeres aramforrassal rendelkezik. A alkali elemek tartéssaga a hasznalat fliggvényében
valtozik. Az elem lemeriilése utan a szamolégép aramellatasa tovabbra is biztositott a napelemnek
kdszénhetben.

(Megjegyzés: Az elemcserét ne a felhasznal6 végezze. Forduljon a Canon Szervizhez.)

B Elektromagneses interferencia vagy elektrosztatikus kislilés kovetkeztében a kijelz6 hibasan miikodhet,
illetve a meméria tartalma elt(inhet vagy megvaltozhat. Amennyiben ez térténik, nyomja meg a
gombot és kezdje Ujra a szamolast az elejétdl.

TULCSORDULAS

A kovetkez6 esetekben, ha lathatd az ,E” felirat, a késztilék elektronikusan lezarja a billentylizetet,
és a szamoldgép tovabbi miikddtetése nem lehetséges. A tllcsordulas megsziintetéséhez nyomja
meg a gombot. Tulcsordulas az alabbi esetekben fordul el6:

1) Az eredmény vagy a memoria tartalma a tizedesponttol balra meghaladta a 12 szamjegyet.

2) ,0"-val osztott.

MUSZAKI ADATOK

Tapellatas: Napelem és alkali elem (LR44 x 1)
Mikodési hémérséklet: 0-40°C

Méretek: 145 mm (H) x 100 mm (Sz) x 33.5 mm (M)

Toémeg: 108 g
(A valtoztatasok joga fenntartva)
ZASILANIE HORSK

Ten kalkulator wyposazony jest w podwéjne zrédto zasilania. Zywotno$éé baterii alkaliczna zalezy od
indywidualnego sposobu uzytkowania. Po wyczerpaniu baterii nadal mozna korzysta¢ z zasilajgcego
ogniwa stonecznego.

(Uwaga: Nie prébuj samodzielnie wymienia¢ baterii. Zle¢ to Centrum Serwisowemu Canon).

B Zakfocenia elektromagnetyczne lub tadunki elektrostatyczne moga spowodowac nieprawidfowe
dziatanie wyswietlacza badz utrate lub zmiane zawartosci pamigci. W takiej sytuacji nalezy
nacisng¢ klawisz [oNCA] i ponownie rozpoczaé obliczenia.

FUNKCJA PRZEKROCZENIA ZAKRESU

W nizej wymienionych przypadkach, gdy na wy$wietlaczu zostanie wy$wietlony symbol ,E”, klawiatura
zostanie elektronicznie zablokowana i niemozliwe bedzie dalsze wykonywanie obliczen. Nacisnij
przycisk , aby usunag¢ przekroczenie. Btad przekroczenia zakresu wystgpuje w nastepujacych
przypadkach:

1) Wynik lub zawartos¢ pamieci przekroczy 12 cyfr po lewej stronie kropki dziesietnej.

2) Dzielenie przez ,0".

DANE TECHNICZNE

Zrodio zasilania: Ogniwo sfoneczne i bateria alkaliczna (LR44 x 1)
Temperatura uzytkowania: 0 — 40°C

Wymiary: 145 mm (dt.) x 100 mm (szer.) x 33.5 mm (wys.)
Masa: 108 g

(Informacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia)

SURSA DE ALIMENTARE m

Acest calculator este dotat cu sursa de alimentare dubla. Durata de viata a bateriei alcalind depinde

exclusiv de modul de utilizare. Dupa descarcarea bateriei, se poate utiliza, in continuare, bateria

solara pentru alimentarea calculatorului.

(Nota: Nu incercati s@ schimbati personal bateria. Apelati la un centru de service Canon pentru a va

schimba bateria).

B Interferentele electromagnetice si descarcarile electrostatice pot cauza defectiuni ale ecranului si
pot sterge sau altera continutul memoriei. in cazul in care survine un astfel de eveniment, apasati
tasta si reporniti calculatorul.

FUNCTIA DE DEPASIRE

in urmatoarele cazuri, daca este afisat ,E”, tastatura se blocheaza electronic si nu se mai pot efectua
operatii. Apasati pentru a sterge depasirea. Functia de depasire apare atunci cand:

1) Rezultatul sau continutul memoriei are mai mult de 12 cifre in stanga virgulei zecimale.

2) La impatrtirea la ,,0".

SPECIFICATII

Sursa de alimentare: Celuld solara si baterie alcalina (LR44 x 1)
Temperatura de operare: 0 - 40 °C

Dimensiuni: 145mm (L) x 100mm (I) x 33.5mm (H)

Greutate: 108g

(Pot aparea modificari fara instiintare prealabild)




NAPAJENI CESK

Tato kalkuladka ma zdvojeny zdroj napéajeni. Zivotnost alkalicka baterie zavisi na

individualnim zpdsobu pouzivani kalkulacky. Kalkulacku mizete pouzivat se solarnim napajenim, i kdyz

je baterie vybita.

(Poznamka: Nepokousejte se sami vyménovat baterie. Vyménu baterie za vas provede technik

servisniho stfediska Canon.)

M Elektromagnetické ruseni nebo elektrostaticky naboj mohou zplsobit nespravnou funkci displeje nebo
ztratu ¢i zménu obsahu paméti. Pokud by se tak stalo, stisknéte tlacitko a zaénéte s vypoctem
znovu.

FUNKCE PRETECENI

V nésledujicich pfipadech, pokud se na displeji zobrazi ,E“, klavesnice se elektronicky uzamkne a dal$i
operaci nelze provést. Stisknutim tlacitka odstranite chybu preteceni. Preteceni nastane:

1) Jestlize vysledek nebo obsah paméti pfesahne 12 ¢islic vlevo od desetinné ¢arky.

2) P¥i déleni ¢islem ,0%.

SPECIFIKACE

Napajeni: Solarni panel a alkalicka baterie (LR44 x 1)
Teplota pro pouziti: 0 az 40°C

Rozméry: 145mm (D) x 100mm (S) x 33.5mm (V)
Hmotnost: 108g

(Zména vyhrazena bez predchoziho upozornéni)

N3TOYHUK HA 3AXPAHBAHE L)

Tosn kankynaTop uUsnonaea [Ba U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. V3apbXMBOCTTa Ha ankanHa 6arepusa

3aBMCM M3LIANIO OT KOHKPETHUA HAauWH Ha n3nonasaHe. Korato 6aTepnATa ce U3TOLLM, MOXETE BCE oLle

[ia uanonaeare cribHYeBaTa 6aTepua 3a 3axpaHBaHe Ha Kaskynaropa.

(Benexka: He ce onutBsaiiTe aa cmeHATe 6aTepuATa camu. 3a cMAHa Ha 6aTepuATa ce 06bPHETE KbM

cepBuU3eH LieHTbP Ha Canon.)

W EnekTpoMarHMTHU CMyLLEHUA NN eNeKTPOCTaTUYHO paspexkjaHe MoraT Aa pascTpoAT paboTarta Ha
aucnnea unu aa U3TPUAT UM NPOMEHAT CbAbPXKAHMETO Ha nameTTa. Ako TOBa ce CNny4un, HaTucHeTe
Knasuiia W CTapTupaiiTe N34NCIIEHNETO CU OTHaYaro.

OYHKLUUA 3A NPENDBJIBAHE

B nocouyennTe no-gony cnyyaw, koraTto Ha aucnnes ce nokassa “E”, knaevuartypara ce 3akno4sa
eNeKTPOHHO 1 MO-HaTaTbLUHUTE onepauum ca HeBb3IMOXKHK. HaTucHeTe , 3a Aa N34ncTuTe
npenbiBaHeTo. I'IpenanaHe HacTbnBa, KoraTto:

1) PeSyJ‘ITa‘I‘bT nnu CbAbp>KaHMETO Ha NaMeTTa HaABuLasa 12 3Haka npen AecetTvyHarta To4ka.
2) ma penenwe Ha “0”.

CNEUNOUKALIUN

BaxpaHBaHe: CribHueBa Gatepun u ankanHa 6atepun (LR44 x 1)
Pa6oTtHa TemnepaTtypa: o1 0°C fio 40°C

Paamepu: 145 mm ([) x 100 mm (L) x 33.5 mm (B)

Terno: 108 1

(Moanexw Ha NnpomMsiHa 6e3 NpefynpexaeHne)

NAPAJANJE SLOVENSCINA

Kalkulator je opremljen z dvema viroma napajanja. Zivljenjska doba alkalna baterije je odvisna

popolnoma od nacina uporabe. Ko je baterija izpraznjena, lahko za napajanje kalkulatorja uporabljate

son¢no celico.

(Opomba: Ne poskusSajte sami zamenijati baterije. To naj storijo na pooblas¢enem servisu Canon.)

B Elektromagnetne motnje ali elektrostati¢na razelektritev lahko povzrocijo motnje v delovanju zaslona
oziroma izgubo ali spremembo vsebine pomnilnika. V tem primeru pritisnite tipko in kalkulator
zacénite uporabljati znova.

PREKORACITEV

V naslednjih primerih se prikaze znak ,E“, tipke so elektronsko blokirane in nadaljnja uporaba kalkulatorja
ni ve¢ mogoca. Pritisnite za izbris prekoracitve. Prekoracitev se pojavi, ¢e:

1) Rezultat ali vsebina pomnilnika presegata 12 mest proti levi od decimalne pike.

2) Deljenje z ,0".

SPECIFIKACIJE

Napajanje: Sonéna celica in alkalna baterija (LR44 x 1)
Temperatura uporabe: 0 do 40°C

Mere: 145mm (D) x 100mm (S) x 33.5mm (V)

Teza: 108g

(Pridrzujemo si pravico do sprememb brez predhodnega obvestila)

RVA

NAPAJANJE
Ovaj kalkulator ima dva izvora napajanja. Trajanje alkalna baterije u potpunosti ovisi o individualnoj
upotrebi. Kada se baterija isprazni, jo$ uvijek mozete koristiti solarnu ¢eliju za napajanje kalkulatora.
(Napomena: Nemojte pokusavati samostalno zamijeniti bateriju. Neka to za vas uc¢ini Canonov servisni

centar,)
B Elektromagnetske smetnije ili elektrostatski naboj mogu uzrokovati neispravan rad zaslona ili se sadrzaj

""" i zapo€nite racunanje od

pocetka.

FUNKCIJA PREOPTERECENJA

U sljede¢im slu¢ajevima, kada je "E" prikazano na zaslonu, tipkovnica je elektroni¢ki zaklju¢ana i daljnji
rad je onemogucen. Pritisnite za brisanje preopterecenja. Funkcija preopterecenja se pojavljuje
kada:

1) Rezultat ili sadrzaj memorije premasuje 12 znamenki na lijevoj strani decimalnog zareza.

2) Kod dijeljenja s "0".

SPECIFIKACIJA

Napajanje: Solarna ¢elija i alkalna baterija (LR44 x 1)
Radna temperatura : 0 do 40°C

Dimenzije: 145mm (D) x 100mm (8) x 33.5mm (V)
Tezina: 108g

(Podlijeze promjenama bez prethodne obavijesti)

; | SLOVENSKY |
NAPAJANIE YENSKY

Tato kalkulacka pracuje s dvomi typmi napéajania. Vydrz alkalicka batérie je individualna, zavisi Gplne od
pouzivania. Ak je batéria vybita, mozete na napajanie kalkulacky pouzit solarny ¢lanok.
(Pozn.: nepokusajte sa vymenit batériu sami. Vymenu batérie za vas urobi servisné centrum spolo¢nosti
Canon.)
B Elektromagnetické ruenie alebo elektrostaticky vyboj moze sposobit zlyhanie displeja a stratu alebo
zmenu obsahu pamate. Ak sa tak stalo, stlacte tlacidlo a kalkulacku opétovne spustite od zaciatku.

FUNKCIA PRETEKANIA

V nasledujtcich pripadoch, ked' sa na obrazovke zobrazi ,E*, klavesnica je elektr

je mozné vykonavat dalsie ¢innosti. Ak chcete pretekanie zrusit, stlacte tlagidlo

sa objavi v nasledujucich pripadoch:

1. Ak vysledok alebo obsah pamate presahuje pocet 12 Cislic nachadzajucich sa nalavo od desatinnej
Ciarky.

2. Pri deleni ,0“

TECHNICKE UDAJE

Napajaci zdroj: solarny ¢lanok a alkalické batéria (LR44 x 1)
Prevadzkova teplota: 0 az 40 °C

Rozmery: 145 mm (d) x 100 mm ($) x 33.5 mm (v)
Hmotnost: 108 g

(Podlieha zmenam bez predchadzajiceho upozornenia)

icky zamknuta a nie
Funkcia pretekania

GUG TEDARIKI URKISH

Bu hesap makinesinin iki glic kaynagi vardir. Alkalik pilin dayanma siresi,

tamamen kisisel kullanim kosullarina baghdir.

Pil tikendigi zaman, hesap makinesini galistirmak igin gtines pilini kullanabilirsiniz.

(NOT: Pili kendiniz degistirmeye kalkismayiniz. Pili degistirmek icin bir Canon Servis

Merkezine bagvurunuz.)

W Elektro manyetik 1sinlar veya elektro statik bosalmalar géstergenin arizalanmasina veya
bellek igeriginin kaybina ya da tahrif olmasina neden olabilir. Béyle bir durumda
digmesine basip hesaplama isleminize bastan baslayiniz.

TASMA FONKSIYONLARI

Asagidaki durumlarda gostergede “E” ibaresi gortinir. Ayrica klavye elektronik yolla kilitli olur ve
herhangi bir islem yapilamaz. Tasma durumunu gidermek igin [CC|dligmesine basiniz. Tasma
durumunun olustugu haller:

1) Bellek igeriginin sonucu ondalik isaretinin solunda 12 haneyi astiginda.

2) “0™a bdlme islemi yapildiginda.

TEKNIK OZELLIKLER

Gug kaynagi: Gunes pili ve alkalik pil (LR44 x 1)

Isletme sicakligi: 0°C - 40°C (32°F - 104°F)

Ebatlari: 145 mm (E) x 100 mm (B) x 33.5 mm (Y)

Agirhgi: 108 gr

(Veriler bildirmeksizin degisiklige tabidir)

Made in China / Hergestellt in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China / Prodotto in Cina /
Geproduceerd in China / Fremstillet i Kina / Valmistettu Kiinassa / Tillverkad i Kina /

Fabricado na China / Kataokeuagetal aTnv Kiva / Msrotoenewo B Kutae / Szarmazasi hely: Kina /
Wyprodukowano w Chinach / Fabricat in China / Vyrobeno v Ciné / MpousseaeHo B Kutai /
Izdelano na Kitajskem / Proizvedeno u Kini / Vyrobené v Cine / Uretim yeri: Cin

Printed in China / Gedruckt in China / Imprimé en Chine / Impreso en China / Stampato in Cina /
Afgedrukt in China / Trykt i Kina / Painettu Kiinassa / Tryckt i Kina / Impresso na China /
EkTutrdBnke oTnv Kiva / OTnedataHo 8 Kutae / Nyomtatés az Kinaban / Drukowanie w Chinach /
Imprimat in China / Vytisténo v Ciné / OtneuyataHo B Kutan / Natisnjeno na Kitajskem /

Ispisano u Kini / Vytlatené v Cine / Basim yeri: Cin

WEEE DIRECTIVE 2012/19/EU & BATTERY DIRECTIVE 2006/66/EC

m Only for Euroﬁ)ean Union and EEA (Norway, Iceland and Liechtenstein)

These symbo s indicate that this product is not to be disposed of with your household waste, according to the WEEE
Directive (2012/19/EU), the Battery Directive (2006/66/EC) and/or national legislation implementing those Directives.
This product should be handed over to a designated collection point, e.g., on an authorized one-for-one basis when you buy a new
similar product or to an authorized collection site for recycling waste electrical and electronic equipment (EEE) and batteries and
accumulators. Imlfroper handling of this type of waste could have a possible impact on the environment and human health due to
potentially hazardous substances that are generally associated with EEE. Your cooperation in the correct disposal of this product
will contribute to the effective usage of natural resources. For more information about the recycling of this product, please contact
your local city office, waste authority, approved scheme or your household waste disposal service or visit
Www.canon-europe.com/weee, or Www.canon-europe.com/battery.

Nur fiir Europaische Union und EWR (Norwegen, Island und _Liechtensiein?1 - R

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt gemaR WEEE-Richtlinie (2012/19/EU; Richtlinie tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate), Batterien-Richtlinie (2006/66/EG) und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser Richtlinien nicht iiber den
Hausmdill entsorgt werden darf. X . X
Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf
eines neuen ahnlichen Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten fir die Wi eitung von Elektro-
und Elektronik-Altgeréten sowie Batterien und Akkumulatoren geschehen. Der unsachgemafe Umgang mit Altgeraten kann
aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben. i . X o
Burch lhre t|)ta_rbe\t bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen Sie zu einer effektiven Nutzung nattirlicher

essourcen bei.

Um weitere Informationen iiber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten, wenden Sie sich an Ihre Stadtverwaltung, den
offentlich-rechtlichen Entso ager, eine autorisierte Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten oder Ihr
ortliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie www.canon-europe.com/weee, oder www.canon-europe.com/battery.

m Union Européenne, Norvége, Islande et Liechtenstein uniguement.

Ces symboles indiquent que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les ordures ménagéres, comme le spécifient la
Directive européenne DEEE (2012/19/UE), la Directive européenne relative a I'¢limination des piles et des accumulateurs usagés
g006/66/CE) et les lois en vigueur dans votre pays appliquant ces directives.

e produit doit étre confié au distributeur & chaque fois gue vous achgtez un produé( neuf similair% ou & un point de collecte mis en
[)\ape par les collectivités locales pour le recyclage des Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE). Le
raitement inapproprié de ce type de déchet risque d'avoir des répercussions sur I'environnement et la santé humaine, du fait de la
ere'sence de substances potentiellement dangereuses géné ées aux équij its électriques et électroniques.

'otre entiére coopération dans le cadre de la mise au rebut correcte de ce produit favorisera une meilleure utilisation des
ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez vos services municipaux, votre éco-organisme ou les autorités
locales compétentes, ou consulteZ le site www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

E Solo para la Unién Europea y el Area Econémica Europea (Noruega, Islandia y Liechtenstein)

Estos iconos indican que este producto no debe desecharse con los residuos domésticos de acuerdo con la Directiva sobre
RAEE (2012/19/UE) y la Directiva sobre Pilas y Acumuladores (2006/66/CE) y/o la legislacién nacional.
Este producto debera entregarse en un punto de recogida designado, por ejemplo, entregandolo en el \uPar de venta al adquirir un
grodupto nuevo similar o en un centro autorizado para la recogida de residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE),

aterias y acumuladores. La gestion incorrecta de este tipo de residuos puede afectar al medio ambiente y a la salud humana

debido a'las sustancias potencialmente nocivas que suelen contener estos aparatos.
Su cooperacion en la correcta eliminacion de este producto contribuira al correcto aprovechamiento de los recursos naturales.
Los usuarios tienen derecho a devolver pilas, acumuladores o baterias usados sin coste alguno. El precio de venta de pilas,
acumuladores y baterias incluye el coste de la gestion medioambiental de su desecho, y no es necesario mostrar la cuantia de
dicho coste enla informacion y la factura suministradas a los usuarios finales.
Si desea mas informacion sobre el reciclado de este producto, pongase en contacto con su municipio, el servicio o el organismo
encargado de la gestion de residuos domésticos o visite www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

IT Solo per Unione Europea e SEE (Norvegia, Islanda e Liechtenstein)
Questi simboli indicano che il prodotto non puo essere smaltito con i rifiuti domestici, ai sensi della Direttiva RAEE

2012/19/UE), della Direttiva sulle Batterie (2006/66/CE) e/o delle leggi nazionali che attuano tali Direttive. X
| prodotto deve essere conferito a un punto di raccolta designato, ad esempio il rivenditore in caso di acquisto di un nuovo prodotto
simile oppure un centro di raccolta autorizzato per il riciclag?io di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) nonché
di batterie e accumulatori. Un trattamento improprio di questo tipo di rifiuti puo avere con§eguenze negative sull'ambiente e sulla
salute umana a causa delle sostanze potenzialmente nocive solitamente contenute in tali rifiuti. X X
La collaborazione dell'utente per il corretto smaltimento di questo prodotto contribuira a un utilizzo efficace delle risorse naturali ed
evitera di incorrere in sanzioni amministrative ai sensi dell'art. 255 e successivi del Decreto Legislativo n. 152/06.
Per ulteriori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, contattare le autorita locali, I'ente responsabile della raccolta dei rifiuti, un
rivenditore autorizzato o il servizio di raccolta dei rifiuti domestici, oppure visitare il sito www.canon-europe.com/weee, o
www.canon-europe.com/battery.

Uitsluitend bestemd voor de Europese Unie en EER (Noorwegen, IJsland en Liechtenstein) = o
Met deze symbolen wordt aangegeven dat dit product in overeenstemming met de»AEEA—nchtth (2012/19/EV), de richtlijn
2006/66/EG betreffende batterijen en accu's en/of de plaatselijk geldende wetgeving waarin deze richtlijnen zijn geimplementeerd,
niet bij het normale huisvuil mag worden weggegooid.
Dit product dient te worden ingeleverd bij een hiervoor aangewezen inzamelpunt, bijv. door dit in te leveren bij een hiertoe erkend
verkooppunt bij aankoop van een gelijksoortig product, of bij een officiéle inzameldienst voor de recycling van elektrische en
elektronische apparatuur (EEA) en batterijen en accu's. Door de potentieel gevaarlijke stoffen die gewoonlijk gepaard gaan met
A, kan onjuiste verwerking van dit type afval mogelijk nadelige gevolgen hebben voor het milieu en de menselijke gezondheid.
Uw medewerking bij het op juiste wijze weggooien van d\t{:roducl draagt bij tot effectief gebruik van natuurlijke hulpbronnen.
Voor verdere informatie over recycling van dit product kunt u contact opnemen met uw plaatselijke gemeente, afvaldienst, officiéle
dienst voor klein chemisch afval of afvalstortplaats, of kunt u terecht op www.canon-europe.com/weee, of
Wwww.canon-europe.com/battery.

Geelder kun i Europzeiske Union og EQ'S (Norge, Island og Liechtensteirg o _
Disse sEmboIer betyder, at produkiet ikke ma bortskaffes sammen med dagrenovation i henhold til WEEE-direktivet
g012/19/EU), atteridirektivet (2006/66/EF) og/eller den lokale lovgivning, som disse direktiver er gennemfart i.
Produktet skal afleveres pa et godkendt in sam\i%?(ssted, f.eks. i overensstemmelse med en godkendt én-til-én-procedure, nar du
indkeber et nyt tilsvarende produkt, eller pa et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald samt for batterier og akkumulatorer.
Forkert handtering af denne type affald kan medfere negative konsekvenser for miliget og menneskers helbred pa grund af de
otentielt sundhedsskadelige stoffer, der generelt kan forefindes i elektrisk og elektronisk udstyr.
ar du foretager korrekt bortskaffelse af produktet, bidrager du til effektiv brug af naturressourcerne. Kontakt din kommune, den
lokale affaldsmyndighed, det lokale affaldsanleeg, eller besag .
www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery for at fa flere oplysninger om genbrug af dette produkt.

Vain Euroopan unionin sekd ETA:n (Norja, Islanti ja Liechtenstein) alueelle. o o
! Nama tunnukset osoittavat, ettd sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskeva direktiivi (SER-direktiivi, 201 2/19/EU),kpar|stowsta

II? akuista annettu direktiivi (2006/66/EY) seka kansallinen lainsdadanto kieltavat tuotteen havittdmisen talous{a’ﬁeen mukana

uote on vief asianmukaiseen kerdyspisteeseen, esimerkiksi kodinkoneliikkeeseen uutta vastaavaa tuotetta ostettaessa tai
iralliseen sahko- ja elektroniikkalaiteromun stojen ja akkujen kerdyspisteeseen. Sahko- ja ikkalaiteromun
virheellinen kasittely voi vahingoittaa ym| misten terveytta ¢ ymparistolle ja terveydelle

haitallisia aineita. Tuotteen asianmukainen havittamin yos lu aroja. e
Jos haluat lisatietoja tdmén tuotteen kierratyksestd, ota yhteys kunnan jatehuoltoviranomaisiin tai kayttamaasi jatehuoltoyhtiéon tai
kay osoitteessa www.canon-europe.com/weee, tai www.canon-europe.com/battery.

Endast fér Europeiska unionen och EES (Norge, Island och Liechtenstein)

De har symbolerna visar att produkten inte far sorteras och slangas som hushallsavfall enligt WEEE-direktivet (2012/19/EU),
batteridirektivet (2006/66/EG) och/eller nationell lagstiftning som implementerar dessa direktiv. X
Produkten ska lamnas in pa en avsedd insamlingsplats, t.ex. pa en atervinningsstation auktoriserad att hantera elektrisk och
elektronisk utrustning (EE-utrustning) samt batterier och ackumulatorer eller hos handlare som ar auktoriserade att byta in varor da
nya, motsvarande kops (en mot en). OlémFIiP hantering av avfall av den har typen kan ha negativ inverkan pa miljon"och
manniskors halsa pa grund av de potentiellt farliga amnen som kan aterfinnas 1 elektrisk och elektronisk utrustning.
Din medverkan till en korrekt avfallshantering av produkten bidrar till effektiv anvéndninP av naturresurserna.
Om du vill ha mer information om var du kan lamna in den har produkten, kontakta ditt lokala kommunkontor, berérd myndighet eller
foretag for avfallshantering eller se www.canon-europe.com/weee, eller www.canon-europe.com/battery.

Apenas para a Unigo Europeia e AEE (Noruega, Islandia e Liechtenstein) ) ) _
Estes simbolos indicam que este produto no deve ser eliminado juntamente com o seu lixo doméstico, segundo a Diretiva

REEE de 2012/19/UE, a Diretiva de Baterias (2006/66/CE) e/ou a sua Iegis\aféo nacional que transponha estas Diretivas.

Este produto deve ser entregue num ponto de recolha designado, por exemplo num local autorizado de troca quando compra um

equipamento novo idéntico, ou num local de recolha autorizado para reciclar equipamento elétrico e eletronico (EEE) em fim de

vida, bem como pilhas e baterias. O tratamento inadequado deste tipo de residuos pode ter um impacto negativo no ambiente e na

saude humana, devido a substancias potencialmente perigosas que estdo associadas com equipamentos do tipo EEE.

A sua cooperagao no tratamento correto deste produto ira contribuir para a utilizagao mais eficaz dos recursos naturais.

Para obter mais informactes acerca de como reciclar este produto, por favor contacte as suas autoridades locais responsaveis pela

matéria, servico de recolha aprovado para pilhas e baterias ou servigo de recolha de residuos solidos domésticos da sua

municipalidade, ou visite www.canon-europe.com/weee, ou www.canon-europe.com/battery.

Cawmo 3a EBponeiickus cbio3 1 EUIM (Hopeerusi, Vicnanaums v JlnxTeHwaiii) Tean cMMBONW Nokaseat, Ye TO3W NPOoAyKT He
TpsibBa fja ce U3XBBLPISA 3aefHO ¢ GUToBMTE OTNaAbLM CbrnacHo upektusara 3a MYEEO (2012/19/EC), [inpekTveata 3a
Garepuu (2006/66/EO) n/unu BalueTo HauWMoHaNHO 3aKoHOAATENCTBO, Npunarallo Teaun [UpekTvei.
Tosn npoaykT TpsiGea ia Gbae NpeaafeH B Npe/iHasHaueH 3a UenTa NyHKT 3a cbbupake, Hanpumep Ha 6asa pasmsiHa, korato
KynyBaTe HOB N0A06eH NPOAYKT, UMK B OAOGPEH CbBMpaTeneH NyHKT 3a PeLMKIMpaHe Ha U3NA3M0 OT yroTpeta enekTpuiecko n
enekTpoHHo obopyasaHe (MYEEO), 6atepuu n akymynatopu. HenpaBunHoTo TpeTupaHe Ha To3u TUM oTnagbLym Moxe Aa aoseae
[10 eBEHTYanH1 OTPULIATENHY MOCMEACTBIS 3a OKONHATa CPefa M YOBELLKOTO 3APaBe Mopaav NOTEHLMANHO ONacHuTe BELecTsa,
KOMTO 0BMKHOBEHO Ca CBbp3aHm ¢ EEO.
B cbuoTo Bpeme Balueto cbaeiicTBIe 3a NPaBUHOTO U3XBBPIISHE HA TO3W NPOAYKT LLe JoNpUHECe 3a eDEKTUBHOTO U3NON3BaHe
Ha MPUPOAHNTE PECYPCU.
3a noseye MH(HOPMALINS OTHOCHO TOBA Kbe MOXETe /ja NpeaafeTe 3a PeLMKIMpaHe Ha TO31 NPO/YKT, MOisi CBbPXETE Ce C
BaluuTe MeCTHW BnacTu, ¢ opraHa, OTrOBOPeH 3a oTnagbumTe, ¢ ogobpeHarta cuctema 3a MYEEO unu ¢ Bawarta mectHa cnyx6a
3a GUTOBY OTNAABLM, ANV NOCETETE WWW.Canon-europe.com/weee, 1 www.canon-europe.com/battery.

Samo za Evropsko unijo in EGP (Norveska, Islandija in Lihtenstajn)

Ti simboli pomenijo, da tega izdelka skladno z Direktivo OEEO (2012/19/EU), Direktivo 2006/66/ES in/ali nacionalno
zakonodajo, ki uvaja ti direktivi, ne smete odlagati z nesortiranimi gospodinjskimi odpadki.
Ta izdelek je potrebno odnesti na izbrano zbirno mesto, t. j. pooblad¢eno trgovino, kjer ob nakupu novega (podobnega) izdelka
vrnete starega, ali na pooblas¢eno zbirno mesto za ponovno uporabo odpadne elekiricne in elektronske opreme (EEO) ter baterij in
akumulatorjev. Neustrezno ravnanje s to vrsto odpadkov lahko negativno vpliva na okolje in ¢lovesko zdravje zaradi potencialno
nevarnih snovi, ki so pogosto povezane z EEO.
Vase sodelovanje pri pravilnem odlaganju tega izdelka predstavlja pomemben prispevek k smotrni izrabi naravnih virov.
Za ve¢ informacij o ponovni uporabi tega izdelka se obrnite na lokalen mestni urad, pristojno sluzbo za odpadke, predstavnika
pooblastenega programa za obdelavo odpadkov ali na lokalno komunalo. Lahko pa tudi obis¢ete naso spletno stran
www.canon-europe.com/weee, ali www.canon-europe.com/battery.

m Samo za Europsku uniju i EEA (Norveska, Island i Lihtenatajn)

Oznaka pokazuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati s komunalnim i ostalim vrstama otpada, u skladu s direktivom
WEEE (2012/19/EC), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i Pravilnikom o gospodarenju otpadnim baterijama i akumulatorima te
Pravilnikom o gospodarenju otpadnim elektri¢nim i elektronickim uredajima i opremom.
Ovaj bi proizvod trebalo predati ovlasenom skupljacu EE otpada ili prodavatelju koji je duzan preuzeti otpadni proizvod po sistemu
jedan za jedan, ukoliko isti odgovara vrsti te je obavljao primarne funkcije kao i isporu¢ena EE oprema. Otpadne baterije i
akumulatori predaju se ovlatenom skupljacu otpadnih baterija ili akumulatora ili prodavatelju bez naknade i obveze kupnje za
krajnjeg korisnika. Neodgovarajuce rukovanje ovom vrstom otpada moze utjecati na okoli§ i ljudsko zdravlje zbog potencijalno
opasnih supstanci koje se najce$ce nalaze na takvim mjestima.
Va$a suradnja u pravilnom zbrinjavanju ovog proizvoda pridonijet ¢e djelotvornom iskoristavanju prirodnih resursa. Dodatne
informacije o recikliranju ovog proizvoda zatrazite od svog lokalnog gradskog ureda, sluzbe za zbrinjavanje otpada, odobrenog
programa ili komunalne sluzbe za uklanjanje otpada ili pak na stranicama www.canon-europe.com/weee ili
Www.canon-europe.com/battery.

m Plati len pre Staty Europskej tinie a EHP (Norsko, Island a Lichtenstajnsko) 3
Tieto symboly oznacuiju, Ze podfa Smernice o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) 2012/19/EU,

Smernice o batériach (2006/66/ES) a podra platnej legislativy Slovenskej republiky sa tento produkt nesmie likvidovat spolu s

komunélnym odpadom.

Produkt je potrebné odovzdat do uréenej zberne, napr. prostrednictvom vymeny za kipu nového podobného produktu, alebo na

autorizované zberné miesto, ktoré spractiva odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni (EEZ), batérii a akumulatorov.

Nespravna manipulécia s takymto typom odpadu mdZe mat' negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie, pretoze

elektrické a elektronické zariadenia obsahuju potencidlne nebezpecné latky.

Spolupracou na spravnej likvidacii tohto produktu prispejete k G¢innému vyuzivaniu prirodnych zdrojov.

Dal3ie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho tradu, tradu Zivotného prostredia, zo schvaleného planu OEEZ

alebo od spolognosti, ktora zaistuje likvidaciu komunalneho odpadu. Viac informéacii najdete aj na webovej stranke:

Wwww.canon-europe.com/weee, alebo www.canon-europe.com/battery.

Sadece Avrupa Birligi (ve EEA): Norveg, Izlanda ve Liechtenstein

Ekranda bu sembollerin gériinmesi tirlintin WEEE Direktifi (2012/19/UE)), Pil Direktifi (2006/66/EC) ve/veya ulusal yasalar
geregince ev atiklariyla birlikte elden ¢ikarilmaya uygun olmadigini gosterir.
Benzeri yeni bir Uriin satin alindiginda bu Uriin, elektrikli ve elektronik ekipman (EEE), piller ve akimulator atiklarinin geri d
icin belirlenen yetkili toplama noktasina teslim edilerek elde gikariimalidir. Atiklarin keyfi degerlendiriimesi sonucunda EEE ile iligki
zararll maddelerin gevreye ve insan sagligina negatif etkileri olusur. Zararli atiklarin bilingli yok edilmesi dogal kaynaklarin dengeli
kullaniimasina yardimci olacaktir. Bu Uriiniin geri doniisiimi hakkinda daha ayrintil bilgi sahibi olmak icin yerel bayiinizle, atik
depolama yetkilisiyle, tlkenizdeki atik toplama noktalariyla veya degerlendirme merkezleriyle iletisime gegin veya
Www.canon-europe.com/weee veya www.canon-europe.com/battery adresini ziyaret edin.

m Gjelder kun den europeiske union og E@S (Norge, Island og Liechtenstein)

Disse symbolene indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med husholdningsavfall, i henhold til
WEEE-direktivet (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/EF) og/eller nasjonal lov som har implementert disse direktivene.
Produktet ma leveres til et dertil egnet innsamlingspunkt, det vil si pa en autorisert en-til-en-basis nar en kjgper et nytt lignende
produkt, eller til et autorisert innsamlingssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr (EE-utstyr) og batterier og
akkumulatorer. Feil handtering av denne typen avfall kan vaere miljg- og helseskadelig pa grunn av potensielt skadelige stoffer som
ofte brukes i EE-utstyr.

Din innsats for korrekt avhending av produktet vil bidra til effektiv bruk av naturressurser.

Du kan fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet ved & kontakte lokale myndigheter, avfallsadministrasjonen, et
godkjent program eller husholdningens renovasjonsselskap, eller ga til www.canon-europe.com/weee, eller
Wwww.canon-europe.com/battery.

m Ovaj simbol oznacava da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa ostalim kuénim otpadom, u skladu sa WEEE Direktivom
(2012/19/EV), Direktivom o baterijama (2006/66/EC) i nacionalnim zakonima.

Ovaj proizvod treba predati odredenom centru za prikupljanje, npr. po principu ,jedan-za-jedan” kada kupujete sli¢an novi proizvod,

ili ovlas¢enom centru za prikupljanje za reciklazu istro$ene elektricne i elektronske opreme (EEE), baterija i akumulatora. Nepravilno

rukovanje ovom vrstom otpada moze imati negativne posledice po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje usled potencijalno opasnih

materijala koji se uglavnom vezuju za EEE.

Vasa saradnja na ispravnom odlaganju ovog proizvoda ¢e doprineti efikasnom kori$¢enju prirodnih resursa.

Vige informacija o tome kako moZete da reciklirate ovaj proizvod potrazite od lokalnih gradskih vlasti, komunalne sluzbe, odobrenog

plana reciklaZe ili servisa za odlaganje ku¢nog otpada, ili posetite stranicu www.canon-europe.com/weee, ili

Www.canon-europe.com/battery.

Nomeés per a la Uni¢ Europea i a I'Espai Economic Europeu (Noruega, Islandia i Liechtenstein)

Aquests simbols indican que aquest producte no s’ha de llengar amb les escombraries de la llar, d'acord amb la RAEE
(2012/19/UE), la Directiva relativa a piles i acumuladors (2006/66/CE) i la legislacié nacional que implementi aquestes directives.
Aquest producte s’hauria de lliurar en un dels punts de recollida designats, com per exemple, intercanviant un per un en comprar un
producte similar o lliurant-lo en un lloc de recollida autoritzat per al reciclatge de residus d’aparells eléctrics i electronics (RAEE) i
piles i acumuladors. La manipulacié inadequada d'aquest tipus de residus podria tenir un impacte negatiu en I'entorn i en la salut
humana, a causa de les substancies potencialment perilloses que normalment estan associades a I'RAEE.

La vostra cooperacio a I'hora de rebutjar correctament aquest producte contribuira a la utilitzacio efectiva dels recursos naturals.
Els usuaris tenen dret a retornar les bateries o els acumuladors usats sense cap carrec. El preu de venda de les bateries i els
acumuladors inclou el cost de la gestié ambiental dels residus i no es necessari mostrar I'import d’aquest cost en aquest fullet o en
la factura que es lliuri a 'usuari final.

Per a més informacié sobre el reciclatge d'aquest producte, contacteu amb I'oficina municipal, les autoritats encarregades dels
residus, el pla de residus homologat o el servei de recollida d'escombraries domestiques de la vostra localitat o visiteu
Www.canon-europe.com/weee, 0 www.canon-europe.com/battery.

Uksnes Euroopa Liit ja EMP (Norra, Island ja Liechtenstein)

Antud slimbolid viitavad sellele, et vastavalt elektri- ja elektroonil ete jadtmeid kasitlevale direktiivile (2012/19/EL),
patareisid ja akusid ning patarei- ja akujaatmeid kasitlevale direktiivile (2006/66/EU) ja/voi nimetatud direktiive rakendavatele
riiklikele Gigusaktidele ei voi seda toodet koos olmejaatmetega ra visata.

Antud tootest tekkinud jaatmed tuleb anda vastavasse kogumispunkti, nt mitigipunkti, mis on volitatud iiks (ihe vastu vahetama, kui
ostate uue sarnase toote, voi elektri- ja lektroonik d jaatmete ning patareide ja akude Uimbertéotlemiseks
méeldud kogumispunkti. Antud liiki jaatmete vale kaitlemine voib kahjustada keskkonda ja inimeste tervist elektri- ja
elektroonikajaatmetes tavaliselt

leiduvate potent;siaalselt ohtlike ainete tottu. Antud tootest tekkinud jaatmete nduetekohase kérvaldamisega aitate kasutada

lood - Ktiivselt. Taiend

Mévo yia Tv Eupwrraik} Evwon kai Tov EOX (Ncpgnviu, loAavdia kai AiTevoTarV
Autd Ta oUPBoAa UTTOBEIKVUOUY OTI AUTO TO TIPOIOV OEV TTPETTEI Va am})fplrnz'rm agi ue Ta oIKIaKG aTroppippaTa, oUuQ

EE mv OGn{\){ia 10 Ta ATroBANTa HAekTpikoU Kai HAekTpovikoU EgomrAiopoy (AHHE) (2012/19/EE), Tnv Odnyia yia Tig HAEKTPIKEG
TAEG (2006/66/EK) A/kal TV €BVIKNA VopoBegia TTou epappddel Tic Odnyieg exeiveg. ) . o

Autd TO TTPOI6V TIPETTEI VO TIapadideTal 0 KaBopiopévo anpeio guANoyNg, T.X. Ot pia egouaiodoTnuévn Baon aviahhayrg 6tav

uxopd(m £val VEO TTapGpIOI0 TTPOidV A € pia £§0ucIodoTnUEVN BE0N GUAAOYAG YId TNV avaKUKAWGN TwV aTToBARTWY NAEKTPIKOU Kal

n zmgovmou egomAiopoU (HHE) Kal Twv NAEKTPIKWV OTAAWY Kol CUCOWPEUTWY. O akardAANAOG XEIPIOPOSG QUTOU TOU TUTTOU

ATTOBAATWY UTTOPET vl £XEl upvrwké QvTIKTUTTO OTO TIEPIBAAAOV Kal TNV UYEia Tou avBpwTTou, AGyw SUVNTIKG ETTIKIVOUVWY OUCIWY

TIoU YeVIKG ouvdéovTal pe Tov HHE. .

H ouvepyagia oag yia Tn owoTA améppiyn auTou Tou TPoidvTog 8a GUPBAAE TNV ATTOTEAEGHATIKA XPAGN TWV QUOIKWV TIOPWV.

Ma TePIooOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE avVaKUKAWG auToU TOU TIPOIOVTOG, ETTIKOIVWVACTE WE TO TOTTIKO YPaPEio TNG rr('))\ljg oag,

TNV UTIMPECTa aTTOPPINPATWY, TO EYKEKPILEVO OXAKA A TNV UTIMPEGTa aTéPPIWNG OIKIOKWY aTToBARTWY 1 £TIOKePBEITE T SieUBUVON

Www.canon-europe.com/weee rj www.canon-europe.com/battery.

Csak az Eurdpai Uni6 és az EGT (Norvégia, Izland és Liechtenstein) orszagaiban

Ezek a szimbolumok azt 'glzik.,hc‘%)l a termek hulladékkezelése a haztartasi hulladektol kiilonvalasztva, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairél (WEEE) sz6l6 g012/19/EU) iranyelvnek és az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a
hulladék elemekrdl és akkumulatorokroél sz6l6 (2006/66/EK)
eléirasok szerint torténik.
E terméket az arra kijeldlt gy(jtéhelyre kell juttatni — pl. hasonlé termek vasarlasakor a régi becserélésére vonatkoz6 hivatalos
program keretében, vagy az elektromos és elektronikus berer EEE) ht nak g)ﬁu;tesere, valamint a hulladék elemek
és hulladék akkumulatorok gyﬁ]tése’re kijelolt hivatalos g?/UJ Ghelyre. Az |IF\1/en jellegi hulladékok nem elGirasszer( kezelése az
elektromos és elektronikus berendezésekhez (EEE) altalanosan kapcsolhaté potencialisan veszélyes anyagok révén hatassal lehet
a kdrnyezetre és az egészségre. . L i L
E termék megfeleld leselejtezésével On is hozzajarul a természeti forrasok hatékony hasznalatéhoz. .
A termék Ujrahasznositasat illetéen informalédjon a helyi polgarmesteri h Inal, a helyi koztertilet- t6 vallalatnal, a hivatalos
hulladéklerako telephelyen vagy a haztartasi hulladék begyUjtését végzé szolgaltatonal, illetve latogasson el a
Www.canon-europe.com/weee, vagy www.canon-europe.com/battery internetes oldalra.

K) iranyelvnek megfeleléen és/vagy ezen iranyelveknek megfelel6 helyi

Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG (Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
Te symbole 0znaczajg, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego, zgodnie z dyrektywg

WEEE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE) lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE)
badz przepisami krajowymi wdrazajacymi te dy_rekt\ﬁwy. o N
Ufytkoilvnlcy baterii i akumulatorow majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego programu zwrotu, recyklingu i utylizacii baterii oraz
akumulatorow.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi ze wzglgdu na substancje

otencjalnie niebezpieczne, zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i eIe_ktromczn¥m. .

aﬁst\r|¢a whspélpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do efektywnego wykorzystania zasobéw
naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem
gospodarki komunalnej bgdz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee, lub www.canon-europe.com/battery.

Doar pentru Uniunea Europeana si EEA (Norvegia, Islanda si Liechtenstein)

3 Aceste simboluri indica faptul c& acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere, in conformitate cu
Directiva DEEE (2012/19/UE), Directiva referitoare la baterii (2006/66/CE) si/sau legile dvs. ‘naglonale ce implementeaza aceste Directive.
Acest produs trebuie inmanat punctului de colectare adecvat, ex: printr-un schimb autorizat unu la unu atunci cand cumpéra& un

rodus nou similar sau la un loc de colectare autorizat pentru reciclarea reziduurilor de echipament electric si electronic (EEE) si

i acumulatori. Administrarea neadecvata a acestui tip de deseuri, ar putea avea un |m£act asupra mediului si asupra

i umane datorita substan[;elor cu potential de risc care sunt in general asociate cu EEE.

CooFerarea dvs. in directia reciclarii corecte a acestui produs va contribui la o utilizare eficienta a resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati biroul dvs. local, autoritatile responsabile cu
deseurile, schema aprobata sau serviciul dvs. responsabil cu deseurile menajere sau vizitati-ne la
WWw.canon-europe.com/weee, sau www.canon-europe.com/battery.

asi 8 teabe i elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete ning patarei- ja
akujaa ise ja imbertootlemise kohta vétke tihendust kohaliku omavalitsusega, asjakohase
valitsusasutusega, asjakohase tootjavastutusorganisatsiooniga véi jaa aitlej Lis leitate ka Interneti-lehekiiljelt

Www.canon-europe.com/weee v4i www.canon-europe.com/battery.

Tikai Eiropas Savienibai un EEZ (Norvégijai, Islandei un Lihtensteinai)

Sie simboli norada, ka atbilstosi ES Direktivai (2012/19/ES) par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA),
Direktivai (2006/66/EK) par baterijam un akumulatoriem, un akumulatoru atkritumiem, ar ko atce| Direktivu 91/157/EEK, un vieté&jiem
tiestbu aktiem $o izstradajumu nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Sis izstradajums ir janodod piemérota savak3anas vieta, pieméram, apstiprinata veikala, kur iegadajaties lidzigu jaunu produktu un

atstajat veco, vai apstiprinata vieta izlietotu elektrisko un elektronisko iekartu un bateriju un akumulatoru parstradei. Nepareiza $ada
veida atkritumu apsaimnieko$ana var apdraudét vidi un cilvéka veselibu tadu iesp&jami bistamu vielu dé|, kas parasti ir elektriskajas
un elektroniskajas iekartas.
Jusu atbalsts pareiza $ada veida atkritumu apsaimniekoSana sekmés efektivu dabas resursu izmantosanu.

Lai sanemtu pilnigaku informaciju par $ada veida izstradajumu nodo3anu otrreizéjai parstradei,

sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, atkritumu 1as atbildigo dienestu, pilnvaroto organizaciju vai
EUROPE ONLY ]

iestadi, kas veic sadzives atkritumu apsaimnieko$anu, vai apmekigjiet timek|a vietni
Www.canon-europe.com/weee, vai www.canon-europe.com/battery.
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